
Глава 401. Сохраняй равновесие в сердце.

 

Как только Лу Чжоу сел в машину, Ван Пэн отвёз его в университетский городок Сяньлинь.

Когда они проезжали мимо университетских ворот, Лу Чжоу заметил установленный на них
баннер.

«Поздравляем почётного профессора Лу Чжоу с получением Национальной премии первого
уровня в области естественных наук!»

Глядя на белый текст на красном фоне, Лу Чжоу ощутил ностальгию.

Сколько мое имя уже появлялось на баннере?

Он вспомнил, что первый раз оно появилось, когда он выиграл на конкурсе по
математическому моделированию.

Ван Пэн заметил баннер и спросил:

— Это ваш университет?

— Да.

Ван Пэн заметил ностальгию во взгляде Лу Чжоу и поинтересовался:

— Профессор Лу, вы планируете вернуться в Цзиньлин?

— Верно. В Сучжоу хорошая научная почва, плюс мне нравится это место. Получив опыт
работы в Принстоне, я планирую построить тут институт. Хочу сделать его лучшим институтом
в Азии.

Лу Чжоу явно хвастался.

Он и сам не испытывал уверенности, что сможет это осуществить.

Парень не ожидал, что Ван Пэн поверит ему.



Любой посчитал бы сказанное сушью.

Однако это говорил Лу Чжоу, и Ван Пэн не мог не поверить!

Через некоторое время Ван Пэн произнес:

— Профессор Лу, вы амбициозны, я восхищаюсь вами!

— Ха-ха, — Лу Чжоу улыбнулся. — Не надо принимать это всерьёз, я просто думаю над этим.

Наука — одно, а образование — совсем другое.

Старик Яу уже много лет пытается создать математический факультет в университете Шуйму
по подобию Гарварда, в то время как университет вычислительного материаловедения Лу
Чжоу всё ещё находится на ранней стадии своего развития. Потребуется время, чтобы увидеть
результаты.

Ван Пэн ничего больше не сказал, но запомнил слова Лу Чжоу, и решил доложить обо всём
начальству.

Если такое действительно осуществить, это несомненно будет хорошо для страны.

Машина остановилась у здания лабораторного корпуса. Выйдя из машины, Лу Чжоу обратился
к Ван Пэну:

— Я могу задержаться на несколько часов, поэтому почему бы вам не побродить немного?

— Побродить?

— Я имею в виду найти способ убить время.

Ван Пэн улыбнулся.

— Не стоит, я могу просто подождать в машине.

Видя, что Ван Пэн готов подождать в машине, Лу Чжоу больше ничего не говорил.

Парень достал из багажника коробку чая и направился к лабораторному корпусу.



После окончания экзаменов студенты разъехались по домам, и весь корпус пустовал, казалось,
что тут нет ни души.

Лу Чжоу подошёл к знакомому кабинету и постучал.

Из глубины кабинета донёсся знакомый голос:

— Войдите.

Парень толкнул дверь и вошел.

Увидев своего ученика, Тан Чживэй улыбнулся:

— Я уже говорил тебе, что если хочешь увидеться, то просто приходи. Приносить подарки
слишком вульгарно.

— Я лучше буду вульгарным, чем приду с пустыми руками, — Лу Чжоу улыбнулся и поставил
чай на стол. — Сигареты и алкоголь вредны для здоровья. Не мог придумать, что принести,
поэтому выбрал чай.

Старик Тан покачал головой и посмотрел на своего магистранта...

— Сяо Ван, иди вскипяти воды и сделай чай.

— Хорошо!

Сяо Ван, сидевший в другом конце кабинета, направился к чайнику.

Вода вскоре закипела.

Потом Сяо Ван поставил чайный сервиз на кофейный столик.

Лу Чжоу посмотрел на Сяо Вана и не смог сдержать вопроса:

— Брат Ван, ты всё ещё не закончил?

Сяо Ван смутился и, улыбнувшись, ответил:

— Я заканчиваю в этом году… Я уже получил предложение от Шуйму, планирую поехать туда в



мае.

— Докторская?

— Да.

Лу Чжоу улыбнулся:

— Поздравляю.

Сяо Ван был рад, что Лу Чжоу поздравил его, но в тоже время не мог не чувствовать себя
немного подавленным.

Сяо Ван посмотрел на пар, поднимающийся от чайника, и вздохнул:

— Я не так хорош, как ты. Когда я учился в магистратуре, ты был всего лишь
старшекурсником. Теперь, когда я заканчиваю, ты уже профессор в Принстоне.

Лу Чжоу не знал, как ему утешить Сяо Вана.

Получить предложение от университета Шуйму — уже впечатляюще.

По крайней мере он лучше большинства своих сверстников.

Поэтому Лу Чжоу не понимал, почему Сяо Ван такой подавленный.

Чай разлили по чашкам и вскоре кабинет наполнил душистый аромат.

Старик Тан сделал глоток и спросил:

— Это хороший чай, где ты его взял?

Лу Чжоу улыбнулся:

— В отеле, где жил перед конференцией. Похоже, он не фабричный.

Парню понравился чай, поэтому он спросил про него у управляющего.

Однако управляющий не сказал ему, откуда этот чай. Вместо этого он отправил несколько



коробок чая в комнату Лу Чжоу.

Первоначально Лу Чжоу хотел купить его, но управляющий не принял деньги и сказал, что
этот чай не купить за деньги.

Поэтому Лу Чжоу взял чай, не заплатив за него.

Сам бы Лу Чжоу не выпил столько, поэтому решил взять его с собою и подарить кому-нибудь
ещё.

Особенно отцу.

Парень помнил, как отец говорил, что самая большая его радость в жизни — пить чай во время
рыбалки.

Старик Тан покачал головой:

— Тогда не буду расспрашивать. Боюсь, что все равно ничего не узнаю от тебя про этот чай.

Лу Чжоу улыбнулся:

— Если вам он понравился, то я могу принести вам больше в следующий раз.

Старик Тан некоторое время пристально смотрел на парня, а потом сказал:

— Я знал, что тебя ждет необычайное будущее, но ты превзошел все мои ожидания. Раньше я
мог говорить с тобою о математике, но теперь, похоже, ты годишься мне в учителя.

— Конечно же нет, — покачал головой Лу Чжоу, — я всё ещё пользуюсь знаниями, которые вы
вложили в меня.

Старик Тан помог Лу Чжоу не только в учебе, но и во многом другом

До конференции в Принстоне Лу Чжоу никто не знал в научном сообществе. Именно доклад в
Принстоне сделал его знаменитым.

И именно профессор Тан Чживэй велел ему поехать туда.

Хорошие профессора в этом мире — редкость.



Лу Чжоу был благодарен, что встретил старика Тана.

Независимо от того, где он будет, парень никогда не забудет тех, кто помог ему

— Ладно, переставай смущать меня, — отмахнулся старик, — я прекрасно знаю свой уровень.

Он помолчал какое-то время, а потом продолжил:

— Ты уже далеко не простой первокурсник, без преувеличения можно сказать, что ты сделал
себе имя. И по возвращению в Китай это все останется при тебе. В научном плане мне больше
нечему тебя научить, но я могу научить тебя кое-чему за пределами науки... Но не знаю,
захочешь ли ты слушать.

Лу Чжоу стал серьезным и произнес:

— Учитель, прошу, продолжайте.

Старик Тан не взглянул на парня, а посмотрел на Сяо Вана, после чего неспешно заговорил:

— Премия первого уровня в области естественных наук — высшая государственная награда. С
этой красной бумажкой, ты можешь делать то, о чём мечтают большинство ученых. В своей
области у тебя самое большое влияние. Никто не будет тебя сдерживать, пока ты не нарушишь
правила. Но ты должен помнить, что это обоюдоострый меч. Будь осторожен при его его
использовании… Если хочешь достигнуть большего в науке, то ты всегда должен сохранять
равновесие в своем сердце. Ты должен ясно понимать на что способен, а на что нет.

Сяо Ван под пристальным взглядом старика Тана не мог не жаловаться про себя.

Ё-моё!

Почему вы смотрите на меня, мне никогда не придется беспокоиться о подобном.

Мне даже провинциальная премия не светит, что уж говорить о национальной…

Однако Лу Чжоу напротив него задумался.

Он уже сам размышлял об этом в течение последних дней.

— Не будь таким серьезным, — профессор Тан сделал глоток чая. — Точно, я должен спросить
у тебя кое-что.



Лу Чжоу поднял голову:

— Что?

— Как поживает этот малыш, Ло Вэньсюань? Он уже закончил?

Услышав про Ло Вэньсюаня, Лу Чжоу не сдержал улыбку:

— Он закончил свою диссертацию. Возможно, через несколько месяцев Виттен вручит ему
докторскую степень.

— Неужели? Это хорошо! — профессор Тан был рад слышать, как его ученики добиваются
успеха. — Приятно слышать!
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